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Аннотация. Анализируется динамика изменения функции англоязычной лексики в российском поли-
тическом дискурсе, что имеет большое значение для понимания современных тенденций в политической
сфере в связи с увеличением политических конфликтов в современном мире. В свете постоянно меняю-
щейся политической ситуации в России,  тезаурус  политических деятелей не может оставаться  неизмен -
ным. Результаты данного исследования могут иметь практическое применение для разработки эффектив-
ных  стратегий  коммуникации  при  формировании  общественного  мнения,  основанного  на  понимании
основных коммуникативных интенций адресата. 
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Abstract. This study is devoted to the analysis of the dynamics of changes in the function of English vocabulary in
Russian political discourse, which is of great importance for understanding current trends in the political sphere due to
the increase in political conflicts in the modern world. Due to the constantly changing political situation in Russia, the
thesaurus  of  political  figures  changes  as  well.  The  results  of  this  research  can  have  practical  application  for  the
development of effective communication strategies in the formation of public opinion based on the understanding of the
main communicative intentions of the speaker.
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Введение
В последние годы использование английской лексики становится все более заметным в

российском политическом дискурсе. Эта тенденция привела к значительным изменениям в язы-
ке политической коммуникации, а также в том, как носители русского языка воспринимают и
интерпретируют высказывания политиков. Несмотря на тот факт, что существует ряд исследова-
ний, посвященных использованию английских заимствований в русском языке, мало внимания
уделяется динамике этого явления и факторам, способствующим его распространению.

Цель данного исследования ‒ изучить динамику изменения употребления английских
слов в российском политическом дискурсе. Используя корпусный подход, в статье анализи-
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руется частота, распределение и значение английских слов в различных контекстах и времен-
ных периодах. Будут проведены количественный и качественный контент-анализы для выяв-
ления частотности и характера использования английской лексики. 

Обсуждение
Исследование динамики изменения функции англоязычной лексики в российском поли-

тическом дискурсе имеет большое значение для понимания современных тенденций в полити-
ческой сфере. Данное исследование также может иметь практическое применение для разра-
ботки эффективных стратегий коммуникации при формировании общественного мнения.

В свете постоянно меняющейся политической ситуации в России тезаурус политиче-
ских деятелей не может оставаться неизменным. В российской политической риторике мож-
но  наблюдать  активное  использование  иностранных  слов,  главным  образом  английских,
включая такие слова, как спикер, спичрайтер, саммит, антиглобализм, бойкот и так далее.
Англицизм ‒ «слово, выражение (или синтаксическая конструкция), заимствованное из ан-
глийского языка и воспринимаемое как чужеродный элемент» [1]. Ю.А. Жлуктенко также
выделяет три стадии освоения иностранной лексики системой языка. 

Первая стадия ‒ начальная, когда иноязычные слова используются в контекстах друго-
го языка. Вторая ‒ заимствование: система языка-реципиента воспринимает копию иноязыч-
ной лексической единицы как постоянный,  хотя  и  гетерогенный элемент.  Система языка
окончательно заимствует лишь малую часть иноязычной лексики, обладающей соответству-
ющим потенциалом, поэтому, в отличие от использования, заимствование ‒ явление систем-
ное.  Заимствованная лексика может долго сохранять иноязычные черты,  но уже  является
полноправной составляющей новой лексико-семантической системы. Третий этап процесса
вхождения иноязычной лексики в чужой язык называется «глубоким усвоением», когда но-
сители языка перестают ощущать ее «чужеродность» [5].

Необходимость присутствия того или иного элемента в системе чужого языка опреде-
ляется как лингвистическими, так и экстралингвистическими причинами [8]. 

Нами были проанализированы шесть публичных выступлений (в 1990-е гг. и 2010-е гг.)
трех политических деятелей: В.В. Жириновского, Г.А. Зюганова и Г.А. Явлинского. Для вы-
явления английских заимствований мы обратились к словарю англицизмов А.И. Дьякова [3].

Рассматривая выступление Владимира Жириновского в 1998 г. в рамках предвыборной
кампании 4 , мы вычислили частотность использования англицизмов (133). Общее количе  -
ство слов в его речи было 1591, из них всего 12 англицизмов (лидер, НАТО, экономика (ис-
пользуются по 1 разу), капитал, реальность, министр (используются по 2 раза), блок (исполь-
зуется 3 раза)). В рамках проведения качественного контент-анализа мы выбрали 11 наибо-
лее выделяющихся англицизмов (лидер, НАТО, блок, капитал, реальность, министр, эконо-
мика). Анализируя характер использования данных слов и их контекст, были получены сле-
дующие данные: 4 из 11 проанализированных англицизмов имеют скептический и предупре-
ждающий характер использования. (частота = 2,75), 6 из 11 проанализированных англициз-
мов имеют положительный характер использования (частота = 1.83), 1 из 11 проанализиро-
ванных англицизмов имеет отрицательный характер использования (частота = 11). 

Исходя из частотности употребления англицизмов, можно сделать вывод о предпочте-
нии их применения в позитивном контексте. Например, слово «блок» употребляется несколь-
ко раз в изучаемом тексте. Автор описывает молниеносную реакцию со стороны государства
по созданию благоприятных условий существования, в случае необходимости. Слово «капи-
тал» также упоминается в контексте положительных изменений, которые будут осуществле-
ны во благо государства. Примечательной деталью обладает слово «экономика» в выступле-
нии  В.В.  Жириновского.  Именно  данный  автор  использует  это  слово  в  отрицательном
контексте, говоря о возможном кредитовании экономики страны третьими странами.

Предвыборная речь 2012 г. 5  имела уже большую частоту использования заимствова  -
ний (100). Из 1406 слов 14 были английскими заимствованиями (интернет, система, институ-
циональный, министр, премьер (используются по 1 разу),  минздрав (используется 2 раза),
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парламент (используется 3 раза), министерство (используется 4 раза).). В рамках проведения
качественного контент-анализа мы выбрали 13 наиболее выделяющихся англицизмов (интер-
нет, система, министр, министерство, институциональный, минздрав, премьер, парламент).
Анализируя характер использования данных слов и их контекст, были получены следующие
данные: 4 из 13 проанализированных англицизмов имеют скептический и предупреждающий
характер использования (частота = 3.25), 1 из 13 проанализированных англицизмов имеют
положительный характер использования (частота = 13), 9 из 13 проанализированных англи-
цизмов имеют отрицательный характер использования (частота = 1.4). 

Согласно частотности, мы можем сделать вывод о том, что речь 2012 г. является более на-
сыщенной англицизмами, имеющими отрицательный характер использования. Так, В.В. Жири-
новский в своем выступлении выделил большой блок, в котором он описывал несостоятельность
устройства современного государства. Под его критику попали различные «министерства», «си-
стема» в общем. При этом в данном выступлении мы снова можем заметить интересную деталь:
в данной речи в положительной коннотации было использовано слово «Интернет», в контексте
использования последнего как эффективного инструмента решения политических вопросов. 

Из полученных данных можно сделать вывод, что использование англицизмов в пуб-
личных выступлениях В.В. Жириновского за период с 1998 г. до 2012 г. существенно уве-
личилось. Если в 1998 г. каждое сто тридцать третье слово было англицизмом, то в 2012 г.
этот показатель составил уже каждое сотое слово. При этом существенно возросла частот-
ность использования англицизмов с отрицательной характеристикой. Это говорит о том, что
английский язык в современном мире становится все более важным и востребованным, и его
влияние на русский язык увеличивается. 

Анализируя выступление Геннадия Зюганова в Государственной Думе в 1997 г. 2 , мы 
вычислили частоту использования англицизма, которая равна 114. Его речь состояла из 2291
слова, из них 20 являлись англицизмами (бойкот, парламент (используются по 1 разу), эконо-
мика (используется 2 раза), система, регион (используются по 3 раза), бюджет и однокорен-
ные слова (используются по 4 раза), реформа и однокоренные слова (используются 6 раз).). В
рамках проведения качественного контент-анализа мы выбрали 20 наиболее выделяющихся
англицизмов (система, бюджет, экономика, бойкот, регион, парламент, реформа). Анализи-
руя характер использования данных слов и их контекст, были получены следующие данные:
4 из 20 проанализированных англицизмов имеют скептический и предупреждающий харак-
тер использования (частота = 5), 1 из 20 проанализированных англицизмов имеют положи-
тельный характер использования (частота = 20), 15 из 20 проанализированных англицизмов
имеют отрицательный характер использования (частота = 1.3). 

Выступление  Геннадия  Зюганова  вышло  достаточно  критичным,  затронувшим
большую часть различных отраслей в государственном управлении. Например, автор часто
упоминал в своей речи слово «реформа», при этом контекст его использования был исключи-
тельно негативный. Политический лидер критиковал другие персоналии, являющиеся пред-
ставителями федеральной власти, отмечал нецелесообразность политических решений, акту-
альных для государства. Финансовый блок (слова «бюджет», «экономика», «регион») также
встречались исключительно в негативном или критическом контексте. 

Рассматривая выступление Геннадия Зюганов 2010 года в Государственной Думе 7 , 
мы выявили увеличение частоты использования англицизмов (52). Данная речь была короче
предыдущей и состояла из 1978 слов, из которых 38 были заимствованными (инновация,
база, олигарх, регион (используются по 1 разу), система и однокоренные слова (используют-
ся по 2 раза), министр (используется 4 раза), премьер, экономика и однокоренные слова (ис-
пользуются по 5 раз), бюджет (используется 7 раз), реальность (используется 11 раз)). В рам-
ках проведения качественного контент-анализа мы выбрали 37 англицизмов (премьер, ми-
нистр, инновация, реальность, экономика, бюджет, реклама, система, база, олигарх, регион).
Анализируя характер использования данных слов и их контекст, были получены следующие
данные: 9 из 37 проанализированных англицизмов имеют скептический и предупреждающий
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характер использования (частота = 4.1), 2 из 37 проанализированных англицизмов имеют по-
ложительный характер использования (частота = 18.5), 26 из 37 проанализированных англи-
цизмов имеют отрицательный характер использования (частота = 1.42). Выступление Генна-
дия Зюганова в 2010 г. представляет собой концентрацию критического взгляда на состав-
ляющую действительность российского государства в 2010 г. Как и в 90-ые гг., речь автора
является достаточно жесткой и бескомпромиссной. Положительный контекст использования
англицизмов проявлялся в те моменты, когда Геннадий Зюганов говорил о событиях про-
шлого, вспоминая СССР. Большая часть англицизмов, использованных в негативном контек-
сте, описывает экономическую и финансовую сферу (такие слова, как «бюджет», «экономи-
ка», «система», олигарх и т.п.), существующую в России на момент 2010 г. 

Из предоставленных данных можно сделать вывод о том, что в последние годы частота
использования англицизмов в выступлениях Г.А. Зюганова значительно увеличилась. Если в
1997 г. каждое сто четырнадцатое слово было англицизмом, то в 2010 г. уже каждое пятьде-
сят второе слово было англицизмом. Это свидетельствует о том, что английский язык стано-
вится все более популярным в России, особенно в политических кругах, однако частотность
использования заимствований из английского языка поменялась незначительно, оставшись
примерно на том же уровне, что и в 1990-ые гг.

Изучая выступление Григория Явлинского 1996 г. перед съездом партии «Яблоко» 10 , 
нами была выявлена частота использования англицизмов, которая была равна 43. Речь дан-
ного политика состояла из 4448 слов, из которых 103 являлись англицизмами (прагматика,
форма, блок, метод, такси, олигарх, ваучер, рэкет, бум, премьер (используются по 1 разу),
стратегия и однокоренные слова (используются 2 раза), квази (используется 3 раза), регион,
министр, база и однокоренные слова (используются по 5 раз), парламент и однокоренные
слова (используются 7 раз), система и однокоренные слова (используются 8 раз), бюджет, ре-
альность и однокоренные слова (используются по 11 раз), либерализм и однокоренные слова
(используются 12 раз), экономика и однокоренные слова (используются 24 раза)). В рамках
проведения качественного контент-анализа мы выбрали 19 наиболее выделяющихся англи-
цизмов (прагматика, олигарх, ваучер, рэкет, либерализм, квази-). 

Анализируя характер использования данных слов и их контекст, были получены следу-
ющие данные: 5 из 19 проанализированных англицизмов имеют скептический и/или ней-
тральный характер использования (частота = 3,8). 2 из 19 проанализированных англицизмов
имеют положительный характер использования (частота = 9,5). 12 из 19 проанализированных
англицизмов имеют отрицательный характер использования (частота = 1,5). Исходя из полу-
ченных результатов, можно сделать вывод о преобладании использования данных слов в не-
гативном  контексте.  Например,  слово «рэкетирским»  используется  для  описания  способа
давления на предприятие при принятии решений. Таким образом, политик использует это
слово, чтобы показать, что методы, к которым прибегают для управления предприятием, не-
законны и далеки от принятых в бизнес-среде стандартов этики и добросовестности. Но сло-
во «прагматического» используется в положительном смысле, описывая задачи, которые тре-
буют практического подхода и действий, направленных на достижение конкретных целей.

Рассматривая  выступление  Григория  Явлинского  в  2016 г.  на  предвыборном съезде
партии «Яблоко» 9 , мы выясняли,  что частность использования англицизмов также уве  -
личилась, как и у двух предыдущих политических деятелей, и стала равна 30. Данная речь
состояла из 2059 слов, из них 69 являлись англицизмами (форум, ориентация, мониторинг,
конфронтация,  модернизация,  стратегия,  институциональный,  рейтинг,  инновация  регион,
интеллектуал, формальный, бюджет (используются по 1 разу), чемпион, слова с приставкой
транс (используется по 2 раза), капитал (используется 3 раза), форма и однокоренные слова
(используются 4 раза), альтернатива (используется 5 раз), система (используется 10 раз), ре-
альность и однокоренные слова (используются 11 раз), экономика и однокоренные слова (ис-
пользуются 19 раз)).  В рамках проведения качественного контент-анализа мы выбрали 11
наиболее выделяющихся англицизмов (форум, конфронтация, рейтинг, капитал, альтернати-
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ва, модернизация). Анализируя характер использования данных слов и их контекст, были по-
лучены следующие данные: 2 из 11 проанализированных англицизмов имеют скептический и
предупреждающий характер использования (частота = 5,5), 5 из 11 проанализированных ан-
глицизмов имеют положительный характер использования (частота = 2,2), 4 из 11 проанали-
зированных англицизмов имеют отрицательный характер использования (частота = 2,75). 

Исходя из частотности, можно сделать вывод об использовании данных слов больше в
положительном или скептическом контексте. Например, контент-анализ для слова «модерни-
зация» в данном тексте показывает, что автор использует это слово в контексте развития и
изменения, то есть мы можем говорить о положительном характере использования данного
англицизма. Или же слово «конфронтация» используется для описания неизбежных послед-
ствий экономической ситуации и международных отношений, что может привести к проти-
востоянию с различными силами, включая основные центры сил, Китай и исламский мир. В
тексте выступления слово «конфронтация» указывает на отсутствие стратегических союзни-
ков и ситуативность создания союзов. В целом, слово «конфронтация» используется в тоне
предупреждения о возможных последствиях некоторых международных действий, что сни-
мает с него отрицательную коннотацию.

Из представленных данных можно сделать вывод, что частота использования англициз-
мов в выступлениях Г.А. Явлинского возрастала со временем. В 1996 г. каждое сорок третье
слово было англицизмом, а в 2016 г. уже каждое тридцатое слово. Но при этом не стоит за-
бывать о контексте использования данных слов, характер их применения со временем стал
более положительным. 

Выводы
На основе количественного и качественного контент-анализов мы пришли к выводу о

том, что с течением времени количество использования англицизмов в публичных выступле-
ниях политических лидеров действительно возросло. Однако контекстуальная ориентирован-
ность  оказалась  независима  от  политического  спектра  выбранных  лидеров.  Например,
В.В. Жириновский существенно чаще стал использовать англицизмы в негативном контексте
с течением времени; Г.А. Зюганов сохранил тенденцию к использованию англицизмов в не-
гативной контексте; Г.А. Явлинский стал существенно чаще использовать англицизмы в по-
зитивном контексте. 
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